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LE CONTEUR VAUDOIS

Allez!... Comme un chasseur qui voit s'enfuir la proie,
Haletants, éperdus, poursuivez votre 5
pans la rue, au banquet, courez la ressaisir,

Moi, j'ai pris, pour un jour, déja trop de plaisir.

AT~
lL.a toma.

Dou compagnons dio (iros.dé Val}d étiont
zu in voyiadzo. L’aviont prai avoué leu on
bissa i6 I'aviont fourra ddo pan, dao sdoces-
son, onna toma deé tchivra et ne sé quié en-
cora.. X . -

Lé premi dzor, tot alla' por lo mi. 1\0u|1:e lu-
lus fulus fasiont dai petilés vouarbé et sé go-
berdzivont adrai, trnt qu’édo bet d’on paar dé
dzorna, lo bissa fut vuido ou pou s’ein falliai:
ne restave que cllia pourra toma que sulfisai a
la rigueu po repétre on hommo, méa que
pouévé pas nuri dou voyageu: ein ardi zu tot
justo po lao bailli einvid..

Que fallidi-te feré ? Nion ne volliave céda et
et tsacon tenidi 4 la toma cue sé trovaveé a
poeint el que devessai étre rudo bouna. La né
étai qnie. Adon noutré coo décidont deé se
culzi sein sepa, et que césigue que fara lo plie
biau sondzo medzérd la toma lo matin por
dédzonna.

Bon! se cutzont tsacon deé son coté, et bins-
tout vo z'ara pu lé oure roncllia coumeint le
z'orgues dé Fribo.

Lo leindéman, dévant dzor, Djan, 1'on dai
dou voyageu, que sé craylai plie malin que
I’autro, einfaté sé tsausés et tracé trova son
compagnon, qu'élai encoo ao fin fond dao
Ihi, et laifa:

Ye réva quétié ein ballon et que montavo,
monlavo tant gue su arreva ao paradis ; me su
arreta tot justo dévant lo bon Dieu qu'élai
che!a su 'na balla chdla in oo et qu'avdi ‘na
granta barba blianlze dé dou pi, 4o bas mot.
Lé salui, coumeint dé justo, ka ne volliavo pas
passi per Ié d’amont por on malonéto et mi-
mameint que m’a démanda se la vegna avéi
boun’apparence... L’étai ma fai tant boun’ein-
fant que I'ai aré offé on demi se y'avé z'u ma
bourse ; ma 1’avé raobllia dein ma calzetta dé-
vant que dé monta... Quien dis-tou, m'nami,
vouaiquie on biau sondzo ?

— T’einlévai-te pas, que fa I'autro dein son
Ihi, y’é pardieu sondzi tot coumeint té: té
veyié monté. dein ton ballon, se hiau, se hiau
permi 1é niollés que mé su peinsa: « Melebau-
grq! jamé dé la via mon Djauet ne vao poai
redécheindre que bas por déman matin! » Et
ma fai, vé 1& onz’haorés meé eu reléva et y'e
medzi la toma!

E.-C. Trou.

Bestioles, nos sceurs.

Les sens sont-ils plus développés chez les
insectes que chez I'’homme ? Un savant anglais
voulut s’en informer.-Voici le résultat de ses
expériences, qui semblent prouver que les in-
sectes peuvent parfaitement distinguer les
couleurs.

Du miel fut placé sur des morceaux de pa-
piers de différentes couleurs. Une abeille vint,
qui absorba le miel déposé sur la feuille bleue.
On changea les pupiers de place ; I'abeille re-
vint, hésita un instant et se reposa sur le mor-
ceau bleu. L’expérience fut répétée plusieurs
fois avec succés. Les abeilles auraient ainsi
une préférence marquée pour le bleu, puis
pour le blanc, le jaune, le vert, le rouge et
I’orange.

Les fourmis, elles aussi, sont susceptibles
de distinguer les couleurs. Elles ont une aver-
sion marquée pour le violet et semblent préfé-
rer le rouge. Dans un nid 4 demi couvert d’un
verre rouge et d'un verre violet, 890 fourmis
se trouvaient sous ‘Je premier et seulement
cing sous le second.

Les fourmis peuvent parfaitement aperce-
voir les rayons ultraviolets, totalement invisi-
bles pour nous.

Il serait intéressant de savoir si les autres
sens sont aussi développés chez ces insectes.

————CeT————
Lou talent.

Vaitsé z’ein iena que s’est passaie pri de ci
fameux rio que fa l& dzeins tant éduqué. N'est
pas tant riziblia se vo volliai, ma 1'est la pura
vrela.

On part dé dzo dévant lou bounan, on coo
que ne vao pas que sai de dé savai lou 8°com-
mandémeint, s’est f& accrotsi 4o bou, i0 ro-
bave dai sapallés. Leé forélai que I'ant gadzi,
I’ant fé rappoo conliré stu compagnon, qu’a
éta cita pe on mandat po alla porta sé tsaussés
dévant Jlou tribunat dé police ; ma lou gailla,
que 1'étai on tot malin, sé peinsa: « Mé raod-
zaj que lai va : ne pu pas dere a cllido tancrou
dé gabelou que I'ein a meintu ; lou président
meé va féré vergogne perquie, et per déssus
lou martsi, mé vant condané ; na! ne lai va
pas; t'as oquié dé mi a fére et te lou fari. »

Leé dou gabelou vant ein tribunat, ma diabe
lou pas que I'autrou lai‘alla, et 1ai sé trovirant
solets avoué lé dzudzou. Adon ye racontant
diéroun stu coo lé fasai core, et que ti 1é dzo su-
bliavé onna sapalla sein qu’on pouesseé I'ac-
crotsi. Lé dzudzou que I'ant vu que lou gailla
n’étai pas quie, I'ant de: « Parait que cé luln

e vaut pas lou Pérou et que cein que diant

cllido dou, l'est veré, lou faut condana. » Et
lou condanirant & onna forta ameinda et a la
prézon.

Lé dou que I'avant fé lou rappoo s'ein re-
tornavant tot benéze ein deseint : « Ora, te I’as
te naffére, tsancrou dé larré! retorna-lai dao
bou! » Et conteinls qué dai bossus, vollhiront
béire quartetta.

Lai allavant, quand tot d'on coup reincon-
trant lou coo qu’avai profita de cein que I’étant
ein tribunat po alla tsertsi onna bouna tserra
dé bou. Quand Ié z'autrou virant cein, furant
asse motsets qu’on rena qué na dzenelhie arai
prai, et ne surant pas qug dere, ki ne 'avant
pas vu roba et n'iavii pas moian dé lou re-
pinci onco on iadzou.

Vaiteque onna bouna le¢on po lé garde dé
bou et lao conseillou, du z'ora ein lé, dé ne
jamé alla ein tribunat sein meltré quauquon a
lao pliace, ka lé larre, a cein que vo vaide, ant
me d’esprit qué leu. C’est lou lalent !

E. F.
e e

Maison de poupée, d’Ihsen, nous le rappe-
lons, sera donné ce soir, au théitre, par Suzanne
Despres, Lugné-Poe el leurs camarades. La mode
est décidément a Ja littérature élrangere. (Cest fort
bien. Il y a toujours profit & reculer ses fronticres,
ne serait-ce que pour se convaincre que l'on n’est
pas seul au monde et quaucune nation ne saurait
prétendre au monopole du génie et des ceuvres de
l'esprit en général. Mais, veillons que ce penchant
subit ne tourne & Pemballement, emballement
factice autant que ridicule et dont les plus ardents
ne sauraient souvent se justifier. On a pu encore
conslater cela tout récemment, & 'occasion de la
représentation de Peer Gynt, du méme auteur.
Dans Pintérét de ces cuvres élrangéres, comme
dans le notre, il nous semble prudent de suspendre
notre jugement définitif & leur égard, jusqu’au mo-
ment ol nous serons mieux & méme d’en saisir
toute la poésie, toute la philosophie, si différentes
de celles auxquelles nous sommes accoutumeés. Il
y-a la une question d’acclimatation préliminaire qui
n’est point encore résolue.

Chez nos oiseaux. — ‘Hiel‘, s’est ouverte,
4 la Grenette, I'exposition crganisée par la
Société vaudoise d’aviculiure. La Société a fort
bien fait les choses et ses hotes ailés se trou-
vent ]a comme chez eux. C’est tout plaisir et

trés intéressant de passer une heure ou deux
au milieu de nos oiseaux. Quand on y est, on
ne sait plus s’en aller. L’exposition sera ou-
verte jusqu’a lundi soir, & 7 heures; nous y
reviendrons.

Recette.
Potage Parmentier a la Tourangelle.
(6 personnes; 45 minutes). — Eléments. &4 pom-

mes de terre hollande, 3 blancs de poireau, 4 bran-
ches de céleri, 80 gr. de beurre, 2 jaunes d’ceufs,
11/, décilit. créme double, pincée de pluches de
cerfeuil, 5 gouttes de « Maggi », eau tiede1 '/, lit.,
22 ar. de sel. ’

Opérations. Emincez les blancs de poireau as-
sez finement et mettez-les dans une casserole avec
40 gr. de heurre. Faites légérement jaunir, puis
ajoutez les pommes de terre émincées, et remuez
le tout sur le feu pendant 7 ou 8 minutes. Mouillez
de ¥ de litre d’eau, ajoulez le sel et laissez cuire.
— D’autre part, supprimez le bout vert des bran-
ches de céleri, épluchez celles-ci et divisez-les en
tiges de 11/, em. de largeur; lesquelles coupées
ensuite sur le travers donneront de tout petits cu-
bes qui formeront la brunoise.

Etuvez cette brunoise avec 20 gr. de beurre pen-
dant 10 & 12 minutes, puis couvrez-la d’eau tiéde,
salez trés légérement et laissez cuire, assez vite
pour que ce mouillement soit presque compléte-
ment réduit quand la brunoise sera préte.

Iigouttez les pommes de terre, en réservant la
cuisson, el passez-les au tamis fin. Délayez la purée
qui en résulte avec la cuisson recueillie d’abord, le
reste de Ieau ensuite, et portez-la & ébullition. Au
moment de servir, ajoutez, hors du feu, les 20 gr.
de beurre restant, la liaison de jaunes d’ceufs deé-
layés avec la eréme et le « Maggi ». Versez dans la
soupiére et complétez avec la brunoise de céleri et
le cerfeuil.- Louis TRONGET.

(La Salle a manger de Paris.)

——o03eio—

Lausanne-Souvenir. — Les nombreux visi-
teurs qu’ameéneront & Tausanne les fétes du cente-
naire ne sauraient en emporterun plusgracieux sou-
venir quele petit album édité par la Maison Corbaz
et Cie. 11 s’agit de 32 vues diverses de notre ville,
format 12 > 1614 cm., en phototypie. Ces vues,
prises avec beaucoup de goit, sont d’une exéeution
trés artistique. — L’album est en vente, au prix de
fr. 4 80, chez les éditeurs, dans tottes les librairies
et au Bureau du Contewr.

*
*® *

Cent ans de notre vie. — Le 21 mars der-
nier, & la demande de la Société des Amis de la
Pontaise, M. Guslave Correvon, juge cantonal,
donna, sur les événements dont nous célébrons le
centenaire, une conférence qui eut un grand suc-
ces. Cédant & de nombreuses sollicitations, M. Cor-
revon s’est déeidé & publier sa conférence sous le
titre: Histoire politique du Canton de Vaud de-
puis son indépendance. Cest une brochure de
G7 pages, éditée par la Librairie A. Notz, a Lau-
sanne. — Le Bureau du Conteuwr se charge d’ex-
pédier cette brochure aux personnes qui lui en
feront la demande.

R P o, T

Boutades.

VANITE PATERNELLE. — Un. pére examine le
bulletin scolaire de son jeune garcon: « Vois,
dit-il & sa femme, /on fils est dans les derniers
de sa classe. »

Un mois aprés, le papa, faisant la méme
lecture: « Tiens, tiens! notre gargon est re-
monté en bon rang. » . :

Deux mois plus tard: « A la bonne heure,
mon fils est devenu premier! »

UNE VUE SAISISSANTE. — M. et M™ Patet, qui
se sont accordé un voyage au Havre, se pro-
meénent sur les quais du port.

—- Oui, ma bonne, dit M. Patet, la vue de la
mer est saisissante. Quand je pense que d'ici
en Amérique on ne rencontre pas un seul
café! -

La rédaction : J. MONNET et V. FAVRAT.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.



	Chez nos oiseaux

